Predméty kategorie ,,C*

FILOZOFICKA FAKULTA

Kod Nazev Pocet Rozsah | Zakon | Dop.ro¢nik/

kreditd | vyuky | ¢C. semestr
ASH/DYW D¢&jiny ¢inské kinematografie 3 1+1 y4 Z L
ASH/KG1 Calligraphy 1 2 0+2 y Z L
ASH/KG2 Calligraphy 2 2 0+2 Z Z, L
ASH/PM Projektovy management 4 1+1 Zk Z
ASH/ SM1 Sémiotika ¢inské kultury 3 1+1 y L
ASH/TV1 Taiwan 20. stoleti 2 2+0 y Z
ASH/TV2 Taiwan 20. stoleti 3 2+0 y L
ASH/XL1 Dé&jiny moderni Ciny 1 2 2+2 y4 Z
ASH/XL2 Dé&jiny moderni Ciny 2 2 2+2 ZKk L
ASH/YN1 Vietnamstina 3 0+2 Y4 Z, L
ASH/ YN2 Vietnamstina 2 3 0+2 VA Z, L
ASH/ YN3 Vietnamstina 3 3 0+2 Y4 Z,L
ASH/ KX1 Cinstina pro nesinology 1 3 0+2 y ZL
ASH/ KX2 Cinstina pro nesinology 2 3 0+?2 y4 ZL
ASH/ KX3 Cinstina pro nesinology 3 3 0+2 y ZL
ASH/ KX4 Cinstina pro nesinology 4 3 0+?2 y4 ZL
ASH/ KX5 Cinstina pro nesinology 5 3 0+2 y ZL
ASH/KXS1 Letni Skola ¢inského jazyka 1 S) 0+2 y L
ASH/KXS1 Letni Skola ¢inského jazyka 2 S) 0+2 y L
ASI/BI1 Indonéstina 3 0+2 y Z
ASI/BI2 Indonéstina 2 4 0+2 Zk L
ASJ/DJK D¢jiny japonské kinematografie 3 2+0 y Z/L
ASJ/DJK?2 D¢&jiny japonské kinematografie 2 3 2+0 y Z/L
ASJ/DIM1 D¢jiny japonského mysleni 1 3 2+0 z Z
ASJ/DIMZ D¢&jiny japonského mysleni 2 4 2+0 Zk L
ASJ/EOS Etiketa obchodniho styku 3 1+1 y L
ASJNZAC1 JaponsStina pro zac¢ateCniky 1 4 0+2 z Z
ASJ/JZAC2 Japonstina pro zacateCniky 2 4 0+2 y L
ASJZAC3 JaponsStina pro zac¢ate¢niky 3 4 0+2 z Z
ASJ/JZACA Japonstina pro zacate¢niky 4 5 0+2 Zk L
ASJIKU Japonska kultura 3 1+1 z Z
ASJ/CC Commercial Correspondence 3 0+2 z Z/L
ASJ/KEN Kendo 1 2 0+4 z Z/L
ASJ/KEN2 Kendo 2 2 0+2 z Z/L
ASJ/KEN3 Kendo6 3 2 0+2 z Z/L
ASJ/KEN4 Kendo 4 2 0+2 y Z/L
ASJ/POP Piednasky odbornikii z praxe 2 2+0 y Z
ASJ/POP2 Ptednéasky odborniki z praxe 2 2 2+0 y L
ASJ/UHZC Uvod do hospodaiského zemépisu a dé&jin 2 2+0 z 4

Japonska

ASJ/SDC Staré d&jiny Japonska 2 2+0 z Z
ASJ/MDC Moderni déjiny Japonska 2 2+0 y L
ASJ/SISC Soucasnd japonské spolecnost 2 2+0 A L




ASJ/KLC Klasicka japonska literatura 2 2+0 y4 Z
ASJ/MLC Moderni japonska literatura 2 2+0 y L
ASK/KR1 Korejstina 1 4 0+2 Z Z
ASK/KR2 Korejstina 2 4 0+2 y L
ASK/KR3 Korejstina 3 4 0+2 Z Z
ASK/KR4 Korejstina 4 5 0+2 Zk L
ASK/KF Korejsky film 2 2 pred. y Z/L
ASK/SKK Specifika korejské kultury 3 2+0 Zk Z
ASK/PBKE1 Prednaskovy blok kultura, ekonomika 1 3 2+0 y Z
ASK/PBKE2 Ptrednaskovy blok kultura, ekonomika 2 3 2+0 y4 L
ASK/PBJ1 Prednaskovy blok jiné 1 3 2+0 y L
CJV/AAD Analyza anglického diskurzu 2 0+2+0 Z Z/L
CJIV/IAGS Anglicka gramatika stfedné pokrocili 2 0+2+0 y Z/L
CJV/ANKO Anglicka konverzace 2 0+2+0 y Z/L
CJV/IARZ1 Arabstina zacatecnici 1 4 0+2+0 VA Z
CJV/ARZ2 Arabstina zacate¢nici 2 4 0+2+0 y L
CJV/BE Business English 2 0+2+0 z Z/L
CJVIEB2 English - Preparation for the Exam B2 3 0+2+0 y Z/L
CJV/FRKO Francouzska konverzace 2 0+2+0 y Z/L
CJVI/GZB2 Goethe - Zertifikat B2 4 0+2+0 z Z/L
CJV/GZC1 Goethe - Zertifikat C1 4 0+2+0 z Z/L
CJV/INKO Italska konverzace 2 0+2+0 y Z/L
CJV/IKZ1 Kazastina pro zacate¢niky 1 2 0+2+0 y Z
CIVIKZ2 KazaStina pro zacatecniky 2 2 0+2+0 y L
CJV/LZJ1 Latina jako zaklad jazyk 1 2 0+2+0 y Z
CJV/ILZJ2 Latina jako zaklad jazykl 2 2 0+2+0 y L
CJV/INEKO Némecka konverzace 2 0+2+0 y Z/L
CJV/RUKO Ruska konverzace 2 0+2+0 y Z/L
CJV/SPKO Spanélska konverzace 2 0+2+0 z Z/L
CJV/SVZ1 Svédstina pro za¢atedniky 1 2 0+2+0 y Z
CJV/ISVZ2 Svédstina pro zacate¢niky 2 2 0+2+0 z L
CJVv/zCJ Jak uspét se znalostmi cizich jazykl 4 0+2+0 y Z/L
CJV/ICDE Interkulturni komunikace v némdéiné 4 24C/SE y Z/L
CJV/ICEN Interkulturni komunikace v angli¢ting 4 24C/SE z Z/L
CJVI/ICES Interkulturni komunikace ve Spanélstiné 4 24C/SE y Z/L
CJVI/ICFR Interkulturni komunikace ve francouzstiné 4 24C/SE y Z/L
CIV/IIK ItalStina intenzivni blokovy kurz (B1) 2 16C/SE yA Z/L
CJIVINIK Némcina intenzivni blokovy kurz (B1) 2 16C/SE y Z/L
CJV/AIKB1 Angli¢tina intenzivni blokovy kurz (B1) 2 16C/SE z Z/L
CJV/AIKB2 Anglictina intenzivni blokovy kurz (B2) 2 16C/SE yA Z/L
JUD/DZ1 Dé&jiny a duchovni d&jiny Zidt 1 (v AJ) 3 2+0 Zk Z/L
JUD/PJ Prakticky judaismus: zéklady zidovského 4 0+2 z Z
naboZenstvi
JUD/UJIL Uvod do judaismu a islamu (v AJ) 4 0+2 Zk L
JUD/URL Uvod do rabinské literatury (v AJ) 3 2+0 Zk Z
JUD/PJL Modlitba a zboznost. Uvod do Zidovské 4 0+2 z L
liturgie (v AJ)
JUD/ZZF Uvod do Zidovské filozofie 4 0+2 y L
JUD/MILK Moderni izraelska literatura — komiksy 4 0+2 y L




JUD/DZMZ D&jiny Zidi na Moravé 4 0+2 Zk Z/L
JUD/1F10 A Rationalized Religion? Max Weber’s 4 0+2 z Z
Theories about Judaism (v AJ)
JUD/K9 Obraz Ahasvera v ¢eské a némecké literatufe 4 0+2 y Z
JUD/K6 Antisemitismus a Soa v izraelské filmografii - 4 0+2 V4 Z
filmovy seminaf
JUD/K10 Vybrané kapitoly z ¢eské Zidovské literatury 20. a 4 0+2 z L
21. stoleti
JUD/K7 Literatura némecky pisicich zidovskych autorti 4 0+2 Z L
Z Moravy
JUD/K1 Obraz Zidovské matky ve filmu — filmovy seminaf 4 0+2 z L
JUD/ZPSM1-4 | Zidovské pamatky na Moravé 4 0+2 Z Z/L
JUD/1SH1-6 Visiting Professor Seminar/workshop 2 0+12s y Z/L
JUD/B1,2,3,4 Biblicka hebrejstina 1, 2, 3, 4 2 0+2 y Z/L
JUD/IVO01 Moderni hebrejstina 1 4 0+4 y Z
JUD/IV02 Moderni hebrejstina 2 4 0+4 y L
JUD/I3 Moderni hebrejstina 3 2 0+2 y Z
JUD/I4 Moderni hebrejstina 4 2 0+2 y L
JUD/AR Arabstina pro zacateCniky 1 3 0+2 y Z
JUD/AR2 Arabstina pro zacateCniky 2 3 0+2 y L
JUD/AR3 Arabstina pro mirn¢ pokrocilé 1 3 0+2 y Z
JUD/AR4 Arabstina pro mirn¢ pokrocilé 2 3 0+2 y4 L
JUD/ARZ Arabstina pro mirné pokrocilé - zkouska 2 zk po L
JUD/AL Aramejstina 1 2 0+2 y Z
JUD/A2 AramejStina 2 2 0+2 y L
JUD/JD1 Jidis 3 0+2 y Z
JUD/CP3 Cyklus judaistickych pfednédsek pro vefejnost 1 0+2 y Z
JUD/CP4 Cyklus judaistickych pfednasek pro verejnost 1 0+2 y L
KAA/BS1H British History 4 0+2 z Z/L
KAA/BS2M Modern British Society 4 0+2 yA Z/L
KAA/BS3G Cultural Geography of UK 4 0+2 z Z/L
KAA/AS1H American History 4 0+2 yA Z/L
KAA/AS2M Modern American Society 4 0+2 z Z/L
KAA/AS3G Cultural Geography of USA 4 0+2 z Z/L
KAA/SK00 Chapters from Scotish culture 4 0+2 y Z/L
KAA/IS00 Chapters from Irish culture 4 0+2 z Z/L
KAA/AJC1 English Language 1 3 0+2 yA Z/L
KAA/AJC2 English Language 2 3 0+2 z Z/L
KAA/AJC3 English Language 3 3 0+2 yA Z/L
KAA/AJC4 English Language 4 3 0+2 yA Z/L
KAA/AJC5 English Language 5 3 0+2 z Z/L
KAA/AJC6 English Language 6 3 0+2 yA Z/L
KAA/AIC7 English Language 7 3 0+2 z Z/L
KAA/AJC8 English Language 8 3 0+2 y Z/L
KAA/ESP1 ESP 1: Business English 1 3 0+2 z Z/L
KAA/7C40 IrStina 3 0+2 y Z/L
KAA/ITO1 Informacni technologie 3 0+2 y Z/L
KAA/TMP1 Teorie a metodika prekladu 4 0+2 y Z/L
KAA/LIFI British and American Literature in Film 4 0+2 z ZIL




KAE/STE1 Selected Topics in Economics 1 6 0+2 y Z
KAE/STE?2 Selected Topics in Economics 2 6 0+2 y L
KAE/STM1 Selected Topics in Management 1 6 0+2 Z Z
KAE/STM?2 Selected Topics in Management 2 6 0+2 y L
KBH/VPCTV Prakticka cviCeni z pravopisu a tvaroslovi 3 0+2 Z Z/L
KBH/VHPS Hlaholské pisemnictvi 3 0+2 y Z/L
KBH/VTPS Tvurci psani 3 0+2 y Z/L
KBH/VSLO Moderni slovenska literatura a kultura 3 0+2 z ZIL
KBH/NCLS Nov¢jsi Ceska literatura 4 0+2 z Z/L
KBH/VDTP Kurz DTP — Knizni sazba 3 0+2 y Z/L
KBH/NRED Nakladatelskd redakcni préace 4 1+1 y Z/L
KBH/KORL Korpusova lingvistika 4 0+2 Z Z/L
KBH/VS24B Praktickd analyza dat v lingvistice a lit. védé 3 0+2 y Z/L
KBH/VEZ Editace zvuku 3 0+2 y Z/L
KDU/DSS Divadlo v soucasném sv&té 4 2+0 Zk Z/L
KDU/ZFCD Zlaty fond Geského divadla 2 0+2 z Z/L
KDU/USD Uvod do studia divadla 4 2+0 ZKk Z/L
KDU/USF Uvod do studia filmu 4 2+0 Zk Z/L
KDU/UST Uvod do studia televize 3 2+0 ZKk Z/L
KDU/USR Uvod do studia rozhlasu 3 2+0 ZKk Z/L
KDU/TPA Televizni projekce A 1 0+2 y Z/L
KDU/TPB Televizni projekce B 1 0+2 y Z/L
KDU/TPE Televizni projekce E 1 0+2 y Z/L
KDU/TPF Televizni projekce F 1 0+2 y Z/L
KDU/DCF1 Déjiny &eského filmu 1 4 2+0+0 | Zk z
KDU/DCF2 Déjiny eského filmu 2 4 2+0+0 | Zk L
KDU/DSFI1 D¢jiny svétového filmu 1 4 2+0+0 ZKk Z
KDU/DSFI2 D¢&jiny svétového filmu 2 4 2+0+0 Zk Z
KDU/DSFI3 D¢jiny svétového filmu 3 4 2+0+0 Zk Z
KDU/FPA Filmova projekce A 1 0+2+0 yA Z/L
KDU/FPB Filmova projekce B 1 0+2+0 z Z/L
KDU/FPC Filmova projekce C 1 0+2+0 z Z/L
KDU/FPD Filmova projekce D 1 0+2+0 yA Z/L
KDU/AF Animovany film 4 2+0+0 Zk Z/L
KDU/VTNFF Vyvojové tendence nonfikéniho filmu 4 2+0+0 Zk Z/L
KDU/ZTDR1 Zaklady teorie divadla 1 4 1+0+1 7k 7
KDU/ATD AktudIni tendence v divadle 4 2+0+0 ko Z
KDU/DSKO Divadelni scénografie a kostym 3 2+0+0 ko L
KFI/BJ20Z Jednota filozoficka 1 (pro Bc.) 3 2+0 Z
KFI/NJ20Z Jednota filozoficka 1 (pro NMgr.) 3 2+0 Z

Topics in the History of Philosophy 1 5 0+2 Z
KFI/NTHP1 (The Idea of Tolerance in the History of

Philosophy)

Philosophy Reading Group 2 5 0+2 Z
KFI/BPRG2 (Byzantine Philosophy)
KEI/NTCP3 Topics i_n Contemporary Philosophy 3 5 0+2 Z

(Embodied cognitive science)
KFI/BJ21L Jednota filozoficka 2 (pro Bc.) 3 2+0 L
KFI/NJ21L Jednota filozofickd 2 (pro NMgr.) 3 2+0 L




Topics in the History of Philosophy 2 0+2
KFI/NTHP2 (Nietzsche: Morality and Metaphysics)
Topics in Contemporary Philosophy 2 0+2
KFI/NTCP2 (The Elements of Aristotelian Logic)
Topics in the History of Philosophy 1 0+2
KFI/NTHP1 (The Idea of Tolerance in the History of
Philosophy)
Philosophy Reading Group 1 0+2
KFI/BPRG1 (Renaissance Philosophy: Figures and
Themes)
KGN/1RJ Prednaska ze srovnavaci religionistiky a 5 2+2 z Z
judaistiky v némeckém jazyce
KGN/LS16 D¢&jiny némecké zidovské literatury 4 0+2 Z Z/L
KGN/LS90 Némecky psana literatura z ¢eskych zemi 4 0+2 y L
KGN/LKBL Literatur und Kultur der B6hmischen Linder 3 1+0 Zk Z/L
KGN/MWA Methoden wissenschaftlichen Arbeitens 3 0+2 z Z/L
KGN/LUAT Lektiire und Ubersetzung von alten Texten 4 0+2 z L
(jen pro studenty Mgr. studia)
KGN/RH Rhetorik — Vorlesung 3 1+0 Zk Z/L
KGN/LGPO01-34 | Némecka filologie - vybérova lingvisticka 3 1+0 Zk Z/L
prednaska *
KGN/LGS01-34 | Némecka filologie - vybérovy lingvisticky 4 0+2 z Z/L
seminar *
KGN/LP10-20 | Némecka filologie - vybérova literarni 3 1+0 Zk Z/L
prednaska *
KGN/LS01-20 | Némecka filologie - vybérovy literarni 4 0+2 z Z/L
seminar *
KGN/KP01-38 | Germanistické kulturni realie - vybérova 3 1+0 Zk Z/L
prednaska *
KGN/KS10-63 | Germanistické kulturni redlie - vybérovy 2 0+2 y Z/L
seminar *
KGN/SC, SC3 Societas cognitorum: Profesoti FF UP 2 2+0 y Z
prednaseji
KGN/SC2, SC4 | Societas cognitorum: Profesofi FF UP 2 2+0 y4 L
prednaseji
KGN/KME PR-Strategies for Students of German Studies 2 0+2 y Z/L
KGN/KS04 PR-Strategies for Students of German Studies 2 0+2 z 4
2
KGN/KMPR PR-Strategien flir Germanistlnnen 2 0+2 yA Z/L
KGN/KMKP Kariérové poradenstvi 1 20S z Z/L
KGN/KMP Praxisorientiertes Projekt 3 39S y Z/L
KGN/KMDE Ehrenamt 3 39S z Z/L
KGN/NZ1 Némcina pro zacateéniky 1 2 0+2 y Z
KGN/NZ2 Némcina pro zacatecniky 2 2 0+2 y L
KGN/NMP1,2 Némcina pro mirn€ pokrocilé 1,2 2+2 0+2 Z+z Z+L
KGN/NMP3,4 | Ném¢ina pro mirné pokrocilé 3,4 2+2 0+2 Z+2 Z+L
KGN/NMP2Z Némcina pro mirn€ pokrocilé — zkouska A2 2 Zk po L
KGN/NMPZ Némcina pro mirn€ pokrocilé — zkouska B1 2 Zk po L
KGN/1MO1,2 Sprachiibung 1,2 2+2 0+2 A Z+L




KGN/1JC1B Textarbeit 1 — Textanalyse 2+2 0+2 y Z+L
KGN/1JC2B Textarbeit 2 — Argumentation 2+2 0+2 y Z+L
KGN/DJ1 Cizi jazyk - danstina 1 2 0+2 y4 Z
KGN/DJ2 Cizi jazyk - danStina 2 2 0+2 y L
KGN/DJ3 Cizi jazyk - danstina 3 2 0+2 y4 Z
KGN/DJ4 Cizi jazyk - danstina 4 2 0+2 y L
KGN/DJZ1 Cizi jazyk - danstina zkouSka A2 1 y po L
KHI/XKSR K smrti se rodime. Zivot a smrt v pramenech 5 1+0+1 Z/L
rané¢ho novoveku
KHI/XKSR2 K smrti se rodime 2. Ranénovoveka 5 1+0+1 Z/L
spolecnost v pohtebnich kdzanich
KHI/YPM Postmoderni mysleni v historii 5 1+0+1 L
KHI/XSPZ Promény spolecenského postaveni zen ve 20. 5 1+0+1 Z/L
stoleti
KHI/XRH Renesance a humanismus 5 1+0+1 Z/L
KHI/XOPM Olomouc pevnostni mésto 5 1+0+1 Z
KHI/QZAR Zeny a muzi ve sttedovéku a raném novovéku 5 1+0+1 Z/L
KHI/YSCZ Slechta eskych zemi v moderni dobé 5 1+0+1 Z
KHI/XPAP Papezstvi ve stiedovéku 5 1+0+1 Z/L
KHI/YTP1 Terénni praxe 1 3 0+1TR Z/L
+0
KHI/YTP2 Terénni praxe 2 3 0+1TR Z/L
+0
KHI/YTP3 Terénni praxe 3 3 0+1TR Z/L
+0
KHI/QSP Stavebni pamatka 4 0+1TR L
+0
KKF/DAU1 D¢&jiny antického uméni 1 3 2+0+0 Z
KKF/DAU2 D¢jiny antického uméni 2 3 2+0+0 L
KKF/GD1 Greek Dances 1 3 1+0+1 Z
KKF/GD2 Greek Dances 2 3 1+0+1 L
KKF/RCC1 Roman Culture and Civilization 1 3 2+0+0 Z
KKF/RCC2 Roman Culture and Civilization 2 3 2+0+0 L
KKF/RJ1 Recky jazyk 1 2 1+1+0 21Z
KKF/RJ2 Recky jazyk 2 2 1+1+0 2/L
KKF/RJ3 Recky jazyk 3 2 1+1+0 3/Z
KKF/RJ4 Recky jazyk 4 2 1+1+0 3/L
KKF/HF1 History and Fiction 1 3 2+0+0 Z
KKF/HF2 History and Fiction 2 3 2+0+0 L
KKF/SL1 Stredoveka latina 1 3 1+0+1 Z
KKF/SL2 Stfedovéka latina 2 3 1+0+1 L
KKF/CSRT1 Cetba stiedovékych a renesanénich texti 1 3 0+0+2 Z
KKF/CSRT?2 Cetba stiedovékych a renesancnich texti 2 3 0+0+2 L
KKF/GRO1 H.Grotius - ¢etba renesan¢niho traktatu 1 3 0+0+2 Z
KKF/GRO2 H.Grotius - Cetba renesancniho traktatu 2 3 0+0+2 L
KMU/HSO Hudebni soubor 2 0+2+0 Z/L
KMU/PDPH1 Piehled déjin popularni hudby 1 3 1+0+1 | z,Ko Z
KMU/PDPH2 Piehled d¢jin popularni hudby 2 3 1+0+1 | z,Zk L




KMU/KDPH3 Progresivni sméry rocku 70. let (Kapitoly 4 1+0+1 | z, Zk Z
Z d&jin popularni hudby 3)
KMU/KDPH4 Heavy Metal (Kapitoly z d&jin popularni 4 1+0+1 | z, Zk L
hudby 4)
KMU/HSC Hudebni psychologie 4 1+0+1 | z,ZK z
KMU/APH Autorské pravo hudebni 4 1+0+1 | z, ZK Z
KMU/ETH Evropska tradi¢ni hudba 4 1+0+1 | z, ZK L
KMU/PEH1 Piehled d&jin evropské hudby 1 4 2+0+1 | z,ZK Z
KMU/PEH?2 Ptehled dé&jin evropské hudby 2 4 2+0+1 | z,Zk L
KMU/DHDZ1 Barokni opera (D¢&jiny hudebnich druhii a 4 1+0+1 | z,Zk L
zanru 1)
KOL/VMVL Modely vysvétleni v lingvistice 4 1+0+1 Ko Z
KOL/VTEM Tematické posloupnosti a struktura textu 4 0+0+2 Ko Z
KOL/APJAZ Analyza ptirozeného jazyka 3 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KOL/LPJAZ Logika a pfirozeny jazyk 3 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KOL/LSEM Logicka sémantika 3 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KOL/VBS Biosémiotika 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VFIRE Fikce a realita teorie v praxi 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VFPH Filozofie pfirodnich a humanitnich véd 4 1+0+1 Ko Z/L
KOL/VFYZ Filozofie fyziky 4 2+0+0 Ko Z/L
KOL/VJJAZ Jesté jeden uvod do studia jazyka 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VLAP Lingvistické aplikace 3 2+0+0 Zp Z/L
KOL/VMEN1 Menzerath-Altmannav zakon 1 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VMEN2 Menzerath-Altmanntv zakon 2 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VMMT1 | Matematické modelovani textu 1 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VMMT2 | Matematické modelovani textu 2 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VSOUC Soucet s nulou 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VZMAL Zaklady matematiky pro lingvisty 1 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/VZMA2 Zéklady matematiky pro lingvisty 2 4 0+0+2 Ko Z/L
KOL/ZLP Zaklady lingvistické prace 3 0+0+2 Zp Z/L
KPE/PPK Politika pro kazdého 5 2+0 z Z/L
KPE/GBE Vztahy Velké Britanie a EU 5 1+1 zp, Z/L
Zk
KPE/MEP Middle Eastern Politics 5 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KPE/SC The Syrian Crises 5 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KPE/TFP Turkish Foreign Policy 5 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KPE/TUP Turkish Politics and Society 5 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KPE/AS Middle East after the Arab Spring 5 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KPE/CPE Comparative Politics of the Middle East 5 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KPE/ABP Aktualni témata britské politiky 4 1+0+1 | Zp,Zk Z/L
KPE/MPK Mezinarodni politika pro kazdého 5 2+0 z,Zk. Z/L
KRF/DKF1N D¢jiny a kultura Francie 1 3 1+1 z Z
KRF/DKF2N D¢jiny a kultura Francie 2 4 1+1 Zk L
KRF/FOZ1 Francouzstina pro ost. obory — zacatec¢nici 1 2 0+?2 y Z
KRF/FOZ2 Francouzstina pro ost. obory — zac¢ate¢nici 2 2 0+2 | z,Zk L
KRF/FOMP1 Francouzstina pro ost. obory — mirné 5 0+92 . 7

pokrocili 1




KRF/FOMP2

Francouzstina pro ost. obory — mirné

<10 2 0+2 | z,Zk L
pokrocili 2
KRF/FOPO1 Francouzstina pro ost. obory — pokro¢ili 1 2 0+2 y4 Z
KRF/FOPO2 Francouzstina pro ost. obory — pokrocili 2 2 0+2 z,Zk L
KRF/KSL1 Konverzace s lektorem pro ost. obory 1 2 0+2 Z Z
KRF/KSL2 Konverzace s lektorem pro ost. obory 2 2 0+2 y L
KRI/DH1 Digitalizace v humanitnich oborech 1 3 1+1 Z Z/L
KRI/DH2 Digitalizace v humanitnich oborech 2 3 1+1 Zk Z/L
KRI/DK1 D¢jiny a kultura Italie 1 2 1+1 | z,Zk Z
KRI/DK2 D¢jiny a kultura Italie 2 2 1+1 | z,Zk L
KRI/IOZA1 ItalStina pro ost. obory — zacatecnici 1 2 0+2 y Z
KRI/IOZA2 ItalStina pro ost. obory — zacatecnici 2 2 0+2 y4 L
KRI/IOMP1 ItalStina pro ost. obory — mirné pokrocili 1 2 0+2 y Z
KRI/IOMP2 Italstina pro ost. obory — mirné pokro¢ili 2 3 0+2 | z,Zk L
KRI1/IOPO1 ItalStina pro ost. obory — pokrocili 1 2 0+2 y4 Z
KRI/IOPO2 Ital$tina pro ost. obory — pokro¢ili 2 3 0+2 | z,Zk L
KRI/ILN1 Italska literatura pro neitalStinafe 1 1%) 5 1+1 | z,Zk Z
KRI/ILN2 Italska literatura pro neital$tinare 2 2%*) 5 1+1 | z,Zk L
KRI/ICS1 Italské realie v anglicting 1 4 1+1 z, Zk Z
KRI/ICS2 Italské redlie v anglicting 2 4 1+1 | z,Zk L
KRI/UVIL Uvod do italské literatury 4 1+1 | z,Zk Z/L
KRI/VLT Vlastnosti literarniho textu 4 1+1 z, Zk Z/L
KRP/PZAC1 Portugalstina pro zacatecniky 1 2 0+2 y Z
KRP/PZAC?2 PortugalStina pro zacate¢niky 2 2 0+2 y L
KRP/PZAC3 PortugalStina pro zacateCniky 3 2 0+2 y Z
KRP/PZAC4 Portugal$tina pro zacateCniky 4 3 0+2 | z,Zk L
KRP/PZAC5 PortugalStina pro zacateCniky 5 2 0+2 y Z
KRP/PZAC6 PortugalStina pro zacatecniky 6 2 0+2 y L
KRP/PZAC7 PortugalStina pro zacate¢niky 7 2 0+2 z Z
KRP/PZACS Portugalstina pro zacateCniky 8 3 0+2 | z,Zk L
KRS/DLAIN D¢jiny a kultura Latinské Ameriky 1 4 2+1 Zk Z
KRS/DLA2N D¢jiny a kultura Latinské Ameriky 2 4 2+1 Zk L
KRS/MISIE Novovéké kiestanské misie v Cind 4 1+1 y Z/L
KRS/PSE Politika, spolecnost a ekonomika v LA 4 1+1 Zk Z
KRS/SOZ1 Spanélitina pro ost. obory - zaéate¢nici 1 2 0+?2 y Z
KRS/SOZ2 Spanélitina pro ost. obory - zatate¢nici 2 3 0+2 | z,Zk L
KRS/SOMP1 Spanél$tina pro ost. obory — mirné pokrodéili 1 2 0+2 y Z
KRS/SOMP2 Spanélitina pro ost. obory — mirné pokrodili 2 3 0+2 | z,Zk L
KRS/SOPO1 Spanélitina pro ost. obory — pokrogili 1 2 0+?2 y Z
KRS/SOPO2 Spanélitina pro ost. obory — pokrogili 2 3 0+?2 z, Zk L
KSA/CSP Ceska spolegnost 4 2+0 Ko L
KSA/CSIS Contemporary social issues from the 6 2+0 Zk L
perspective of social theory

KSA/ZKA Zaklady kult. a soc. antropologie 3 2+0 Ko Z
KSA/POII Socialné politické ideologie 3 2+0 Ko L
KSA/NASZ Nabozenstvi svéta: Zapad 3 2+0 y L




KSA/UVA Uvod do andragogiky 4 2+0 Ko L
KSA/NASV Nabozenstvi svéta: Vychod 3 2+0 | z,Ko Z
KSA/SPO Socialni politika 4 1+1 Ko Z
KSA/RIT2 Ritual 2 3 2+0 Ko L
KSO/PF3V1 Polsky film 1 3 1+1 y Z
KSO/PF3V2 Polsky film 1 3 1+1 Ko L
KSO/7DP1 D¢&jiny Polska 1 2 1+0 zp Z
KSO/7DP2 D¢jiny Polska 1 3 1+0 Zk L
KSO/PJ1 Cizi jazyk — polstina 1 2 0+2 y Z
KSO/PJ2 Cizi jazyk - polStina 2 2 0+2 y4 L
KSO/PJ3 Cizi jazyk — polstina 1 2 0+2 y Z
KSO/PJ4 Cizi jazyk - polStina 2 2 0+2 y4 L
KSR/RJ1 Cizi jazyk - rustina | 2 0+2 y Z
KSR/RJ2 Cizi jazyk - ruStina 2 2 0+2 y L
KSR/RJ3 Cizi jazyk - rustina 3 2 0+2 y Z
KSR/RJ4 Cizi jazyk - rustina 4 2 0+2 y L
KSR/RPP1 Rustina pro pokrocilé 1 2 0+2 y4 Z
KSR/RPP?2 Rustina pro pokrocilé 2 2 0+2 y L
KSR/7DEJR D¢jiny vychodoslovanskych zemi 2 1+0 Ko Z
KSU/UJ1 Cizi jazyk - ukrajinStina 1 2 0+2 y Z
KSU/UJ2 Cizi jazyk - ukrajinStina 2 2 0+2 y L
KSU/UJ3 Cizi jazyk - ukrajinStina 3 2 0+2 y Z
KSU/UJ4 Cizi jazyk - ukrajinstina 4 2 0+2 y L
KSU/7UD1 Ukrajinskd dramaturgie 1 3 0+2 y Z
KSU/7UD?2 Ukrajinska dramaturgie 2 3 0+2 y L
KSU/7UR1 Ukrajinské realie 1 2 1+0 z Z
KSU/7TUR2 Ukrajinské realie 2 2 1+0 y L
KSU/7UF1 Ukrajinsky film 1 2 0+2 y Z
KSU/7TUF2 Ukrajinsky film 2 2 0+2 z L
KZU/AOMN Aktudlni otadzky médii, kultury a komunikace 3 2+0 | z,Ko Z/L
KZU/STME Selected Topics in Media Studies 4 2+0 | z,Ko Z/L
KZU/ICE Intercultural Communication 5 2+0 | z,Ko Z/IL
KZU/MCSEN Media, Culture and Society 4 2+0 | z,Ko Z/L
NIZ/NIZ1 Nizozemstina 1 2 0+2 z Z
NIZ/N1Z2 Nizozemstina 2 2 0+2 y L
NIZ/N1Z3 Nizozemstina 3 2 0+2 y Z
NIZ/NIZ4 Nizozemstina 4 2 0+2 y L
NIZ/NI1ZZ Nizozemstina - zkouska 1 0 Zk L
NIZ/PTIT CNaVT — PTIT- INFO 2 20h. y L
NIZ/IPMT CNaVT — PMT - FORM 2 20h. y L
NIZ/PPT CNaVT — PPT — PROF/STRT 2 20h. y L
NIZ/EDUP CNaVvT EDUP 2 20h. y L
PCH/MDPS Dopravni psychologie 2 1+1+0 z Z
PCH/MEPSY Ekonomicka psychologie 3 1+1+0 z L
PCH/BHTP Humanistick a transpersonalni psych 3 2+0+0 | z,ZK L
PCH/BKTD Konstrukce testil a dotaznikl 3 1+1+0 | Z,ZK Z
PCH/BKA2 Kulturni antropologie 2 3 1+1+0 | Z,ZK L
PCH/MMZP1 ManaZerska psychologie 1 2 1+1+0 y4 L




PCH/ MMZP2 Manazerska psychologie 2 2 1+1+0 y4 Z
PCH/BOKK Organizacni klima a kultura 3 1+1+0 y L
PCH/BOSO Otazky socializace 3 1+1+0 | z,ZK L
PCH/MPOP Politicka psychologie 3 2+0+0 | z,Zk Z
PCH/BPCHL Psycholingvistika 2 2+0+0 | z,Zk L
PCH/MPTR Psychologie trhu a reklamy 2 1+1+0 y4 L
PCH/BTSPV Teorie socialng - psych. vycviku 3 2+0+0 | z,Zk Z
PCH/MTMP Tymova prace 2 1+1+0 Zp L
PCH/NTMP Tymova prace 2 2+2+0 Zp L
PCH/VSMM Vicerozmérné statistické metody 2 0+2+0 | z,Zk Z
PCH/MZAPE Zazitkova pedagogika 2 2+1+0 Z L

*) KGN: Seznam vybérovych prednasek/seminditi nabizenych katedrou germanistiky (KGN) je pred
kazdym semestrem zvefejnén na strankach www.germanistika.cz (pod Aktualni semestr — anotace).

*) KRI: Blizsi informace o pfedmétech KRI na katedfe romanistiky — italska filologie
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